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--- - D 1266 HONDURAS: CHASSE A LA "SUBVERSION11 __________-

La  te n d a n c e  f a c i l e  des F o r c e s  de s é c u r i t é  p u b liq u e  (F U S E P )  â q u a l i f i e r  
de " s u b v e r s io n "  des a c te s  r e l e v a n t  de l a  d é fe n s e  des d r o i t s  de l'hom m e e s t  
b ie n  connue au H o n d u ra s ( c f .  D M L  D 1 2 0 9 ) , En d e h o rs  *des m i l i e u x  p o l i t i q u e s ,  
l e s  d e r n i e r s  v i s é s  s o n t le s  membres de l a  C e n t r a l e  n a t i o n a l e  des t r a v a i l l e u r s  
de l a  campagne (C N T C ) e t  l e s  m i l i e u x  d ' E g l i s e  en r u r a l .  On n o te  a i n s i :  en 
m a r s - a v r i l  1 9 8 7 , l ' a r r e s t a t i o n  e t  l a  t o r t u r e  de ^ d é lé g u é s  de l a  P a r o l e  de D ie u "  
du d io c è s e  de C o p a n ; en m a t , des a c c u s a t io n s  c o n tr e  des p r ê t r e s  du Y o r o , q u a 
l i f i é s  d '" i n s t i g a t e u r s 11 d 'o c c u p a t io n s  de t e r r e s  sa u va g e s ( c f .  D I A L  D 1 2 1 5 ) ;  
le s  3 e t  6 o c t o b r e , l ' a r r e s t a t i o n  e t  l a  t o r t u r e  de q u a t o r z e  p a ys a n s  de l a  E s -  
t a n c i a ,  membres de l a  C N T C ; p a r a l l è l e m e n t , des a c c u s a t io n s  de s u b v e r s io n  l a n 
cées c o n tr e  l e s  m i l i e u x  d ' E g l i s e  s u r  l e  thèm e de " l 'e n d o c t r i n e m e n t  p o l i t i q u e  
des p a y s a n s " ; e n f i n ,  à la  m i-n o ve m b re  1 9 8 7 , l 'a r r e s t a t i o n  d 'u n  d é lé g u é  de l a  
P a r o l e , d 'u n  p r ê t r e  e t  d 'u n  d i a c r e  du d io c è s e  de C o p in  q u i s 'é t a t e n t r m a n i f e s 
t é s  c o n tr e  1 ' i n s t a l l a t i o n  à I n t ib u c a  (C o p a n ) d 'u n e  n o u v e l le  base m i l i t a i r e  
n o r d -a m é r ic a in e  ( c f .  D I A L  D 1 2 5 4 ) .  C 'e s t  s u r  ce d e r n i e r  i n c i d e n t  que nous 
do nnons le s  d é c l a r a t i o n s  .s u i v a n t e s .

------------- ------- ---------------— --------------------- -------------- —  N o te  D I A L  ------- :------------------ ------------ --------------

1- Déclaration de la Conférence épiscopale hondurienne sur les poursuites de Tannée 
contre des membres dé 1‘Eglise (9 novembre 1987) ~

Suite aux événements provoqués par des éléments des forces armées dè Honduras à 
Véncontre de prêtres, de délégués de la Parole, d'agents de pastorale et d'autres 
frères, nous, évêques réunis en conférence épiscopale, déclarons ce qui suit:

1) Jésus-Christ, vrai Dieu et vrai homme, a fondé l'Eglise pour qu'elle prêche le 
message du salut et qu'elle se soucie des besoins de l'homme concret. Celui qui, 
pour quelque raison que ce soit, persécute un de ses frères qui se bat dans la foi 
pour obtenir des conditions de vie plus humaines, persécute Jésus-Christ et l'Egli- 
se, sa continuatrice dans 1'histoire.

2) Ce souci d'amélioration des conditions d'existence ou de promotion de l'homme ne 
doit pas être confondu avec le communisme ou avec la subversion violente, tous deux 
condamnés par l'Eglise.

3) Comme évêques, par le baptême frères de,tous les fidèles, nous sommes solidaires 
de tous ceux qui oeuvrent au royaume de Dieu et subissent la persécution.

4) Nous craignons particulièrement ces jours-ci pour la sécurité de certains prêtres, 
délégués de la Parole et autres agents de pastorale. L'un des cas est celui du Père 
Celso Sanchez, curé de Camasca, Intibuca.

5) Nous regrettons que les corps de sécurité des forces armées se laissent mener par 
des on-dit, des rumeurs et de fausses accusations de la part de personnes ou d'orga
nismes prétextant la sécurité publique pour mieux défendre leurs intérêts privés ou 
se venger de leurs ennemis.
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6) Nous lançons un appel au gouvernement et au haut commandement militaire pour 
qu'ils évitent les arrestations illégales, les aveux obtenus sous la torture, la 
violation du droit d'habeas-corpus et autres abus portant atteinte à la Constitu
tion de la République.

7) Nous espérons que, dans un climat de réconciliation nationale obtenue dans l'hu
milité et la sincérité., les problèmes seront résolus par le dialogue et non par la 
force.

8) En cette année mariale où la Vierge Immaculée de Suyapa rendra visite à tous les 
diocèses, nous demandons à tous les Honduriens d'élever leurs prières vers Dieu par 
l'intercession de Marie, mère de tous les hommes, pour que nous nous laissions atti
rer par la douceur de l'amour du Christ qui nous fait reconnaître en tout homme un 
frère.

Tegucigalpa, D.C., le 9 novembre 1987

2- Déclaration finale de 1'assemblée nationale des "délégués de la Parole de Dieu"
(18 novembre 1987) " ” ^

Réunis ici à El Progreso, dans le Yoro, au nombre de soixante-quatorze délégués 
de la Parole représentant les différents diocèses et vicariats apostoliques du 
Honduras, pour notre 16e rencontre annuelle, nous voulons, en parfaite communion 
avec nos évêques et nos prêtres, faire savoir ce qui suit à nos communautés et tu 
peuple en général.

1. Nous sommes dûment informés des actions d'intimidation et des menaces de mort 
à 1'encontre du diacre Pablo Diaz et du Père Celso Sânchez, curé de Camasca, Inti- 
buca. Ces actions ont été menées par des éléments des forces armées qui, dans le 
cadre du 10e bataillon d'infanterie de Màrcala, à La Paz, ont fait dire par vidéo
cassette à des étudiants que le P. Celso était un collaborateur de la guérilla sal- 
védorienne. Vu la façon dont les choses se sont déroulées, ce n'est pas là un fait 
isolé.

2. Nous sommes très préoccupés, comme l'ont dit nos évêques le 9 novembre, par 
"leA oJüièAtationA illigaleA, I ha aveux, obtenuA &oua la tontune", ainsi que d'autres 
actes contre les petites gens de notre peuple et aujourd'hui contre nos prêtres. 
Plusieurs délégués de la Parole ont aussi été arrêtés et emprisonnés, en particu
lier Concepcitfn Osorio et le groupe de La Estancia, à Morazan dans le Yoro, et 
Francisco Lara de Pueblo Cortés. Ces faits contredisent la réputation de l'armée 
nationale se présentant comme garante de la paix et de la sécurité de la popula
tion. Il semble plutôt qu'au lieu de s'efforcer de découvrir les causes de la pau
vreté et de la misère que nous avons connues et que nous connaissons comme paysans, 
on cherche à militariser le pays. Plus nous voulons vivre plus on nous propose la 
mort. Au lieu de nous donner du maïs et des haricots en grains on nous expédie des 
coups et des bal les.

3. De fait,ce qui a été dit au diacre Pablo et au P. Celso au moment de leur ar
restation arbitraire ne nous laisse aucun doute sur ce que nous affirmons. En effet 
le lieutenant Ayala a dit à Pablo: "QueAtlon de vlvtie e'e&t v o u a  o u  nouA! C ’est un 
combat entste deux ¿t/Atëmei"; et au P. Celso: "{/oui ête& dans une &aie -situation, mon 
?lne. V o u a  devriez v o u a  fai/ce du iouci,. On peut v o u a  tuen. n’imponte quand." Nous po
sons la question: s'il arrive quelque chose à nos frères, qui serait responsable?

4. Comme délégués de la Parole de Dieu nous tenons à rappeler que nous partici
pons à la mission de l'Eglise catholique qui, comme le rappellent nos évêques,
"pn&che le message de salut et Ae Soude deA besoins de V  homme concnet". Nous par
ticipons à une mission que nous n'avons pas inventée et que nos évêques nous ont 
expliqué à Puebla de la façon suivante: "L'Eglise d’Am&u,que latine veut annoncen 
paA conséquent le vnat viAage du ChniAt pance qu' en Lui neAplendiASent la gloixe
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et ta bonté du. Véne, et la, fon.ce de L' EApfiit-Saint qui annonce Za ti.b ¿ration véri
table et IntéQhaLe de touA et de chacun des hommes de notre peuple" (Puebla, 189).
A ceux qui pensent qu'on nous oriente vers la subversion* nous leur demandons 
qu'ils viennent dans nos communautés pour voir comment nous vivons maintenant, de
puis que la Parole de Dieu a commencé de se faire chair en nous.

5. C'est pourquoi nous laissons éclater notre joie devant la solidarité de nos 
évêques, en particulier de Mgr Luis Alfonso Santos, délégué épiscopal pour la célé
bration de la Parole. Nous sommes heureux du témoignage donné par nos frères Celso 
et Pablo. S'ils souffrent aujourd'hui, c'est à cause de leurs efforts pour. obtenir 
des conditions de vie plus humaines" (message des évêques du 9 novembre). Nous ne 
nous sentons aucunement intimidés ni désorientés. Plus que jamais les paroles de 
Jésus sont pour nous comme l'eau fraîche du vallon: "H'ayez pas peux., j'a i vaincu 
le monde!" (Jn 16, 33).

6. Dans nos villages où nous allons retourner après notre rencontre fatigante, 
nous continuerons de prier pour qu'il y ait une vraie réconciliation dans notre 
peuple, et pour que le Seigneur éclaire le gouvernement et les forces armées afin 
qu'ils soient tout simplement logiques avec leur profession de foi en la Constitu
tion de la République.

7. Pour finir, nous réaffirmons notre idéal d'être au service de la vie pour no
tre peuple, face à ceux qui semblent davantage intéressés à sa mort. Avec plus de 
force que jamais nous accueillons les paroles de Jésus: "Je Auls venu poun qu'ÂJLs 

aient la vie, et la vie en abondance" (Jn 10, 10).

16e rencontre nationale de la Célébration de la Parole 
El Progreso, Yoro, le 18 novembre 1987
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